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Copii, tineret și familie

Informații generale

Informații de bază privind copiii, tinerii și familia

În Germania, copiii, tinerii și familiile beneficiază de o protecție specială. Această protecție
începe în timpul sarcinii și durează până când copilul împlinește 18 ani (de vârstă). În
Germania, de exemplu, este interzis să bați copiii. Creșterea copiilor în Germania nu trebuie
să implice utilizarea violenței. Fiecare copil trebuie să meargă la școală. Există, de asemenea,
autorități care se asigură că un copil nu este afectat de mediul său (inclusiv de familie).

Familia este, de asemenea, protejată din punct de vedere juridic în Germania. Nu contează
dacă familia este formată dintr-o mamă și un tată și copiii lor, sau dacă sunt două mame sau
doi tați, sau dacă copiii sunt adoptați. Părinții singuri cu copiii lor sunt, de asemenea, o
familie.

Pachet pentru educație și participare

Ce se înțelege prin beneficii pentru educație și participare?

Aceștia sunt bani pentru copiii și tinerii din familiile cu venituri mici. Părinții primesc bani
pentru anumite servicii care îi ajută pe copii și tineri. În special pentru evenimente la grădinițe
și școli.

Beneficiile din pachetul pentru educație sunt, de obicei, beneficii în numerar sau beneficii în
natură (sub formă de vouchere). Le primiți de la orașul sau municipalitatea dumneavoastră.

Cine poate primi beneficii pentru educație și participare?

Părinții pot solicita prestații pentru educație și participare pentru toți copiii care locuiesc în
gospodărie. Condiția prealabilă este să primiți una sau mai multe dintre aceste prestații:

• Alocație pentru locuință
• supliment pentru copii
• alocație pentru cetățeni
• ajutor social
• prestații pentru solicitanții de azil

SGB II Orice persoană care nu primește niciuna dintre aceste prestații și care nu poate acoperi
nevoile educaționale specifice și cerințele de participare ale copilului său poate avea dreptul
la prestații din pachetul educațional conform și poate depune o cerere la centrul de ocupare a
forței de muncă relevant.

Elevii care au nevoie de asistență până la vârsta de 25 de ani primesc prestații pentru
educație. Acești elevi trebuie să frecventeze o școală generală sau o școală profesională. De
asemenea, ei nu trebuie să primească o alocație de formare profesională.

https://integreat.app/oberhausen/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-drepturi/autorit%C4%83%C8%9Bi/centrul-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://integreat.app/oberhausen/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-drepturi/autorit%C4%83%C8%9Bi/centrul-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
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Copiii care au nevoie de asistență primesc, de asemenea, o parte din prestațiile educaționale
în centrele de zi și în centrele de îngrijire a copiilor

Copiii și tinerii până la vârsta de 18 ani primesc prestații pentru participare.
De asemenea, este posibilă acordarea de sprijin pentru copiii mici.

Ce prestații sunt implicate?

Prestații pentru educație

Călătorii și excursii școlare

Costurile reale ale excursiilor de o zi la școală sau la grădiniță. Este posibil să se colecteze
facturi de la școli pentru excursiile de o zi.

Costurile efective ale excursiilor în școli și centre de îngrijire de zi care durează mai multe zile.
Pentru excursiile școlare, banii pot fi plătiți direct copiilor sau părinților acestora.

Rechizite școlare personale

Rechizitele școlare personale în valoare totală de 174 de euro vor fi recunoscute în anul
calendaristic 2023. Este vorba de 116 euro pentru prima jumătate a anului școlar și de 58 de
euro pentru a doua jumătate a anului școlar (până în anul 10).
Rechizitele școlare includ, de exemplu, ghiozdanul și trusa sportivă. Rechizitele școlare includ,
de asemenea, materiale pentru scris, matematică și desen.
Dacă aveți mai mulți elevi, veți primi banii pentru fiecare copil în parte.

Transport școlar

Costul efectiv al deplasării de la școală la școală.
Acest serviciu este furnizat ca prestație în numerar, cu condiția să nu se facă o decontare
directă cu compania de transport locală.

Subvenții pentru învățare

Costurile reale ale sprijinului pentru învățare, cum ar fi meditațiile.
Vă rugăm să vorbiți mai întâi cu profesorul copilului dumneavoastră. Aceștia trebuie să
certifice nevoia de sprijin.

Masa de prânz pentru școală, grădiniță și after-school

Masa de prânz la școlile cu program prelungit, la centrele de îngrijire după școală sau la
creșele de zi, fără costuri suplimentare pentru părinți.

Beneficii pentru participare
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Părinții pot primi bani pentru participarea copiilor lor la activități culturale, sportive și de
agrement; de exemplu, dacă copiii

• iau lecții de muzică,
• sunt membri ai unui club sportiv,
• participă la cursuri la centrele de educație pentru adulți,
• merg la un muzeu, la teatru sau la un musical.

Părinții pot primi 15 euro pe lună pentru fiecare copil.

Unde și cum pot fi solicitate prestațiile pentru educație și
participare?

Există două modalități de a solicita prestații pentru educație și participare:

1. Dacă primiți ajutor social, supliment pentru copii sau ajutor pentru locuință, trebuie să
depuneți cererea la autoritatea locală. Aceasta este, de exemplu, municipalitatea, districtul
sau administrația orașului.  Puteți găsi persoana de contact respectivă pentru cererea
pentru educație și participare pe site-ul web al Ministerului Federal al Muncii. Selectați mai
întâi statul federal din listă și apoi orașul sau districtul în care locuiți.

2. Dacă primiți alocație de cetățean, trebuie să depuneți cererea la centrul de ocupare a
forței de muncă din localitatea în care locuiți.

Puteți obțineformularele de cerere de la persoana de contact locală sau de pe site-ul web al
centrului de ocupare a forței de muncă unde solicitați prestațiile.

Posibilitatea de consiliere

Bildung und TeilhabeDacă aveți întrebări cu privire la procesul de solicitare, echipa de
consiliere " " va fi bucuroasă să vă ajute.
BuTPuteți contacta serviciul de consiliere aici:

Website BuT-Beratung
030577130040
info@but-beratung.de

Consilierea este gratuită și poate fi oferită în limbile engleză, arabă, rusă și turcă.

Persoane de contact la fața locului

Stadt Oberhausen

Sozialrathaus

Jobcenter Oberhausen

Centrul de ocupare a forței de muncă din Oberhausen

Serviciul de plasament

https://www.bmas.de/DE/Arbeit/Grundsicherung-Buergergeld/Bildungspaket/Anlaufstellen/anlaufstellen.html
https://www.bmas.de/DE/Arbeit/Grundsicherung-Buergergeld/Bildungspaket/Anlaufstellen/anlaufstellen.html
https://www.bmas.de/DE/Arbeit/Grundsicherung-Buergergeld/Bildungspaket/Anlaufstellen/anlaufstellen.html
https://www.bmas.de/DE/Arbeit/Grundsicherung-Buergergeld/Bildungspaket/Anlaufstellen/anlaufstellen.html
https://integreat.app/oberhausen/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-drepturi/autorit%C4%83%C8%9Bi/centrul-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://integreat.app/oberhausen/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-drepturi/autorit%C4%83%C8%9Bi/centrul-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://but-beratung.de/
tel:030577130040
mailto:info@but-beratung.de
https://www.oberhausen.de/de/index/rathaus/verwaltung/soziales-gesundheit-wohnen-und-recht/soziales/leistungen_nach_dem_asylblg_bildung_und_teilhabe_bafoeg/bildung_und_teilhabe.php
https://integreat.app/oberhausen/ro/locations/centru-de-consiliere-social%C4%83-ora%C8%99ul-oberhausen/
https://www.jobcenter-oberhausen.de/geld-f%C3%BCr-bildung-teilhabe.html
https://integreat.app/oberhausen/ro/locations/centrul-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83-din-oberhausen/
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Serviciul de plasament al Caritas Oberhausen caută familii, cupluri și persoane singure care ar
dori să primească în plasament copii și tineri. Copiii trebuie să se simtă în siguranță și
confortabil în familia adoptivă.

Există diverse motive pentru care tinerii au nevoie de o nouă familie. Copiii au nevoie de un
cămin permanent sau pentru o perioadă limitată de timp. Noi plasăm copiii în familii noi și
lucrăm împreună cu familiile lor biologice și cu biroul de protecție a tinerilor. Familiile pot, de
asemenea, să facă schimb de idei cu noi.

Organizăm un seminar pentru a pregăti părinții pentru noua lor viață de zi cu zi. Familiile,
persoanele singure, cuplurile căsătorite și cuplurile de același sex pot primi un copil.
Persoanele care doresc să primească un copil trebuie să fie deschise la minte și răbdătoare.
De asemenea, trebuie să fie stabile din punct de vedere financiar. Puteți afla ce alte cerințe
trebuie îndeplinite pe site-ul nostru.

Ne puteți găsi aici

Caritas Oberhausen Pflegekinderdienst

Am Förderturm 8, 46049 Oberhausen

+49 (0) 2089404451

pflegekinderdienst@caritas-oberhausen.de

Consiliere educațională

Când copiii și părinții nu știu ce să facă

Oferim consiliere pe probleme de parenting și probleme în familie.

Echipa noastră este formată din psihoterapeuți, pedagogi și sociologi. Dorim să lucrăm
împreună cu dumneavoastră pentru a vă rezolva problemele. Serviciile noastre se adresează
tuturor familiilor din Oberhausen. Ne puteți contacta gratuit și fără recomandare!

Oferim consiliere, de exemplu

• pentru întrebări și probleme generale și specifice din familie
• pentru întrebări legate de dezvoltarea și susținerea copilului
• pentru dificultăți la grădiniță, școală sau educație
• în cazul unor anomalii în comportamentul copilului dumneavoastră
• tulburări psihice, boli și dizabilități în familie
• pentru întrebări și probleme ale părinților legate de separare și divorț
• dacă vă simțiți stresat sau copleșit ca părinte

https://www.caritas-oberhausen.de/kinder-jugend-familie/pflegekinderdienst/pflegekinderdienst
tel:+492089404451
mailto:pflegekinderdienst@caritas-oberhausen.de
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Ne puteți găsi aici

Caritas Oberhausen Erziehungsberatung

Am Förderturm 8, 46049 Oberhausen

+49 (0) 2089404460

erziehungsberatung@caritas-oberhausen.de

Copii

Ajutor timpuriu

Dragi mămici și tătici,

Deoarece începutul contează, primele luni și primii ani de viață sunt deosebit de importanți!

Ajutorul timpuriu se adresează tuturor părinților (însărcinate) și familiilor cu copii până la
vârsta de 3 ani.

Ajutorul timpuriu își propune să vă sprijine în calitate de familie cu copiii dumneavoastră unici
într-un stadiu incipient prin oferirea unei game largi de servicii. Dorim să vă consolidăm în
rolul dumneavoastră de părinte.

Vă sfătuim, sprijinim, mediem și vă însoțim acasă dacă este necesar.

Colaborăm cu dumneavoastră pentru a găsi soluții.

https://www.caritas-oberhausen.de/kinder-jugend-familie/erziehungsberatung/erziehungsberatung
tel:+492089404460
mailto:erziehungsberatung@caritas-oberhausen.de
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Frühe Hilfen

+49 (0) 2088258345

Îngrijirea copiilor

Centru de îngrijire de zi

Kita este un termen care desemnează un centru de zi pentru copii. Copilul dumneavoastră
poate frecventa un centru de îngrijire de zi. Copilul dumneavoastră trebuie să aibă cel puțin
un an. Copilul dumneavoastră poate frecventa un centru de îngrijire de zi până la vârsta de 12
ani. Copilul dvs. va fi îngrijit de profesorii de acolo. Acesta va învăța multe lucruri importante.
Unele centre acceptă și copii sub vârsta de un an.

În multe cazuri, taxele pentru centrul de zi sau pentru grădiniță sunt plătite de oraș sau de
district. Pentru aceasta, trebuie să depuneți o cerere la biroul de asistență socială pentru
tineret .

Creșa, grădinița și after-school sunt diferite tipuri de centre de zi pentru diferite grupe de
vârstă.

La grădiniță, copilul dumneavoastră poate învăța limba germană și poate descoperi lucruri
noi. De asemenea, va socializa cu alți copii și va face cunoștință cu prietenii și cu cultura
germană. Profitați de această oportunitate, este importantă pentru viitorul copilului
dumneavoastră. Frecventarea unei grădinițe ajută, de asemenea, la pregătirea copilului
dumneavoastră pentru școală.

Din păcate, nu există întotdeauna suficiente locuri în imediata apropiere a casei sau a
locuinței dumneavoastră. Pentru a găsi un loc, adresați-vă biroului de asistență socială pentru
tineret sau serviciului dumneavoastră de cazare.

Grădiniță

Creșa este o facilitate pentru copiii cu vârsta cuprinsă între 1 și 3 ani. În cadrul creșei, copiii
sunt sprijiniți în dezvoltarea lor de către personal special instruit, în grupuri mici. Atenția și
grija din partea îngrijitorilor sunt deosebit de importante aici.

Grădinița

https://www.oberhausen.de/fr%C3%BChe-hilfen
tel:+492088259369
https://integreat.app/oberhausen/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-drepturi/autorit%C4%83%C8%9Bi/copii-tineret-%C8%99i-familie/
https://integreat.app/oberhausen/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-drepturi/autorit%C4%83%C8%9Bi/copii-tineret-%C8%99i-familie/
https://integreat.app/oberhausen/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-drepturi/autorit%C4%83%C8%9Bi/copii-tineret-%C8%99i-familie/
https://integreat.app/oberhausen/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-drepturi/autorit%C4%83%C8%9Bi/copii-tineret-%C8%99i-familie/
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Grădinița este o instituție pentru copiii cu vârsta de 3 ani până la începerea școlii. În grădiniță,
copiii se pot juca, picta, face lucrări de artizanat și pot învăța împreună cu alți copii. În ultimul
an de grădiniță, copiii au, de asemenea, lecții preșcolare regulate pentru a-i pregăti pentru
începerea școlii. Există grădinițe private și publice. Dacă frecventarea grădiniței vă costă ceva
depinde de grădiniță și de locul în care locuiți.

Copii din școala (primară) până la vârsta de 12 ani

Există, de asemenea, opțiuni de îngrijire după școală pentru copiii de vârstă școlară între 6 și
12 ani. Există multe modele diferite de îngrijire a copiilor, cum ar fi îngrijirea după școală,
îngrijirea la prânz sau școala pe toată durata zilei. În toate modelele, copiii sunt susținuți în
efectuarea temelor pentru acasă. În plus, activitățile de petrecere a timpului liber nu sunt
neglijate. Puteți afla ce model de îngrijire a copiilor este disponibil pentru copiii din școala
(primară) din orașul dumneavoastră de la școala primară sau de la biroul de asistență socială
pentru tineret.

OberhausenBiroul de asistență socială pentru tineret :
Copii, tineret și familie - Îngrijirea copiilor/educația preșcolară

Sarcina și nașterea

Sarcina și nașterea

În Germania, femeile însărcinate beneficiază de o protecție specială. Acestea au dreptul de a
solicita consiliere. Veți fi asistată de un medic. Iar statul vă va sprijini cu noi achiziții pentru
copil. Dacă sunteți însărcinată, trebuie să mergeți mai întâi la un ginecolog. Acolo să vă faceți
controalele. Apoi veți primi un abonament de maternitate. Permisul de maternitate este un
document care conține informații importante despre sarcina dumneavoastră. Acesta conține,
de asemenea, informații despre sănătatea dumneavoastră. Și despre cea a copilului
dumneavoastră. Luați întotdeauna cu dumneavoastră carnetul de maternitate în caz de
urgență.

Moașa

Moașele sprijină femeile și familiile lor de la începutul sarcinii până la sfârșitul alăptării.
Moașele oferă consiliere în timpul sarcinii. Ele pot ajuta la naștere. După naștere, ele introduc
alăptarea la sân. De asemenea, ele se ocupă de recuperarea fizică și psihologică a femeii.
Fiecare femeie poate apela la ajutorul unei moașe. Majoritatea serviciilor sunt acoperite de
asigurarea de sănătate.

Site web al Asociației moașelor

Nașterea și îngrijirea ulterioară

Ginecologul dumneavoastră vă va îndruma către o clinică de maternitate. După naștere,
solicitați acolo o moașă pentru îngrijire ulterioară. Veți primi un certificat de naștere de la
clinică.

https://www.oberhausen.de/de/index/rathaus/verwaltung/familie-schule-integration-und-sport/kinder-jugend-und-familie/kindertagesbetreuung.php
https://integreat.app/oberhausen/de/rechtliches-und-rechte/frauenrechte/beratung-f%C3%BCr-schwangere/
https://www.hebammenverband.de
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Notificare la oficiul de stare civilă

Copiii nou-născuți trebuie să fie înregistrați la biroul de stare civilă. Locuiți într-o locuință?
Atunci nașterea trebuie anunțată la conducere. Clinica de maternitate va înregistra nașterea
la oficiul de stare civilă. Acolo veți primi certificatul de naștere (provizoriu) pentru copilul
dumneavoastră. Luați cu dumneavoastră cartea de identitate. Veți avea nevoie și de
certificatul de naștere de la clinică. Sunteți căsătorit? Aduceți cu dumneavoastră certificatul
de căsătorie.

Vă rugăm să prezentați doar documentele originale. În cazul în care documentele
dumneavoastră sunt într-o limbă străină, este necesară o traducere în limba germană
certificată oficial.

Locuiți într-o locuință comună? Înmânați managerului de cazare o copie a certificatului
dumneavoastră de naștere. Copilul dvs. va fi apoi înregistrat.

Pediatri

Există zece examene de depistare precoce (U1-U9 și J1). Acest lucru înseamnă că copilul
dumneavoastră va fi examinat în mod regulat până la vârsta de 6 ani. Pediatrul monitorizează
dezvoltarea copilului dumneavoastră. Examinările U1 (examinare după naștere) și U2 au loc,
de obicei, în clinică. Pentru alte examinări, trebuie să vă faceți o programare la medicul
pediatru.

La înscrierea la grădiniță se poate solicita dovada examinărilor complete de depistare
timpurie.

Școală pentru copii de la 6 la 18 ani

Frecventarea școlii este obligatorie în Germania. Durata școlarizării obligatorii este de 12 ani.
Copiii trebuie să frecventeze școala cu normă întreagă timp de nouă ani. Ulterior, ei pot
frecventa școala și cu frecvență redusă timp de trei ani. Copilul dumneavoastră ar dori să
frecventeze școala cu normă întreagă pe toată durata ei? Atunci o pot face timp de 12 ani.

Copilul dumneavoastră nu urmează nicio formare profesională după 9 ani? Și nu
frecventează o altă școală? Atunci copilul dumneavoastră trebuie să frecventeze o școală cu
normă întreagă pentru încă un an. Școlarizarea obligatorie se încheie la vârsta de 18 ani. Cu
excepția cazului în care există un contract de formare profesională.

Copilul dumneavoastră trebuie să frecventeze școala în mod regulat. Este responsabilitatea
dumneavoastră să vă asigurați acest lucru. Frecventarea școlii la școlile de stat și municipale
este gratuită.

În Germania există diferite tipuri de școli. Școala la care merge copilul dumneavoastră
depinde, printre altele, de vârsta pe care o are, dar și de performanțele sale școlare.

Părinții primesc adesea informații scrise de la școală, pe care copiii lor le aduc acasă cu ei.
Este important să citiți aceste informații.

Copilul meu nu vorbește limba germană! Cum pot obține un loc la școală? Puteți găsi
informații pe pagina Consiliere pentru nou-veniți.

https://integreat.app/oberhausen/de/beh%C3%B6rden-und-rechte/wichtige-aemter/standesamt/
https://integreat.app/oberhausen/ro/educa%C8%9Bie-formare-munc%C4%83-%C8%99i-studiu/educa%C8%9Bie-general%C4%83/%C8%99coal%C4%83-profesional%C4%83/
https://integreat.app/oberhausen/ro/consiliere-%C8%99i-asisten%C8%9B%C4%83/consiliere-pentru-persoanele-cu-antecedente-de-imigra%C8%9Bie/consiliere-pentru-cei-care-intr%C4%83-lateral/
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Activități de agrement pentru copii și tineri

Copiilor le place să se joace. Copiilor le place să învețe. Copiilor le place să facă sport. Există
multe oportunități pentru copii la Oberhausen. Copiii pot petrece timp aici cu familiile lor. De
asemenea, aici se pot întâlni cu prietenii.

Există, de asemenea, o mulțime de activități pentru adolescenți. Aceștia își pot petrece timpul
cu prietenii aici.

Ferien- und Freizeitangebote in Oberhausen

Harta orașului pentru copii din Oberhausen - locuri de joacă și locuri de întâlnire pentru copii

kinderstadtplan-oberhausen.de

 

 

 

 

Copiii sunt în centrul atenției

KIM OberhausenCa parte a programului de ajutor timpuriu, vizitează toți părinții și
nou-născuții lor la . KIM Vă vom oferi o pungă de bun venit care conține un mic cadou de bun
venit și un dosar cu informații despre . Dosarul va fi discutat cu dumneavoastră. Personalul vă
va consilia și informa cu privire la

• Îngrijirea, nutriția și dezvoltarea copilului dumneavoastră
• Activități familiale și de petrecere a timpului liber în cartierul dumneavoastră
• Servicii de îngrijire a copiilor
• Serviciile oferite în sectorul sănătății

KIM Dacă doriți, poate răspunde, de asemenea, la întrebările dvs. personale dincolo de cadrul
unei vizite la domiciliu sau chiar înainte de naștere.

Kinder im Mittelpunkt

+49 (0) 2088258345

kinder-im-mittelpunkt@oberhausen.de

https://www.unser-ferienprogramm.de/oberhausen/index.php
https://www.kinderstadtplan-oberhausen.de/
https://www.oberhausen.de/kim
tel:+492088258345
mailto:kinder-im-mittelpunkt@oberhausen.de
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Sprijin familial orientat spre sănătate (GFB)

Cu sprijin familial orientat spre sănătate (GFB) în cadrul programului Early Help, familiile sunt
sprijinite de profesioniști din domeniul sănătății.

Profesioniștii din domeniul sănătății sunt

• moașe de familie (FamHeb) și
• asistente medicale pediatrice de familie (FGKiKP)

cu o calificare suplimentară.

Specialiștii se ocupă de sănătatea mamelor, a copiilor și a familiilor.

Specialiștii vă vor consilia. Aceștia au grijă de dumneavoastră acasă și la întâlnirile
importante.

Moașele de familie vă sprijină de la sarcină până la prima zi de naștere a copilului
dumneavoastră.

Asistentele medicale pediatrice de familie vă pot sprijini de la naștere până când copilul
dumneavoastră împlinește trei ani.

Acestea sunt obligate să respecte confidențialitatea.

Serviciile sunt gratuite pentru familii.

Așteptăm cu nerăbdare apelul dumneavoastră!

Orașul Oberhausen
Copii, tineret și familie
GFBCoordonarea sprijinului familial orientat spre sănătate ( )

Primăria Osterfeld
Bottroper Str. 183, 46117 Oberhausen
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Ines Hildebrand

02088259250

015174670603

ines.hildebrand@oberhausen.de

Gesundheitsorientierte Familienbegleitung

De luni până miercuri: de la 09:00 la 13:00
Joi: de la 09:00 la 11:00

Pasăre mică

Oberhausener Oberhausen LITTLE BIRD Pentru a sprijini părinții în căutarea unui loc potrivit
de îngrijire a copiilor și pentru a le oferi o imagine de ansamblu a ofertei de îngrijire a copiilor,
orașul a introdus procedura de rezervare prin intermediul de la 1 septembrie 2016. Puteți face
acest lucru aici.

Familiile care nu pot sau nu doresc să ia parte la procedura online au în continuare opțiunea
de a-și înscrie copiii pentru un loc de îngrijire a copiilor direct la centrul de îngrijire a copiilor.
Aici, împreună cu tutorii legali, se completează un formular cu o declarație privind protecția
datelor. LITTLE BIRD Datele înregistrate sunt transferate în sistem de către personalul
centrului de îngrijire a copiilor. Informații privind protecția datelor și drepturile dumneavoastră
pot fi găsiteaici.

Oberhausen Little Bird În plus, orașul de oferă o oră de consultare deschisă pentru a ajuta
părinții cu întrebări despre și crearea de rezervări.

Marți: de la 8:30 la 12:00

Joi: de la 13:30 la 18:00

Essener Straße 55

Little BirdPărinții pot apela linia fierbinte la numărul de telefon02088252134 de luni până
vineri de la 8:30 la 12:00.

Fachbereich 3-1-40 / Erzieherische Hilfen
Mülheimer Straße 6, 46049 Oberhausen

02088252134

0208 825-9305

little-bird@oberhausen.de

Tineret

Minori refugiați neînsoțiți

tel:02088259250
tel:015174670603
mailto:ines.hildebrand@oberhausen.de
https://www.oberhausen.de/Gesundheitsorientierte-Familienbegleitung
https://portal.little-bird.de/Suche/Oberhausen
https://dsgvo-gesetz.de/art-13-dsgvo/
https://integreat.app/oberhausen/ro/locations/filial%C4%83-divizia-pentru-copii-tineret-%C8%99i-familie/
tel:+492088252134
https://integreat.app/oberhausen/ro/locations/departamentul-pentru-copii-tineret-%C8%99i-familie-ora%C8%99ul-oberhausen/
tel:+492088252134
mailto:little-bird@oberhausen.de
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Este un refugiat cu vârsta sub 18 ani? A călătorit în Germania neînsoțit? umA Atunci este
considerat un străin minor neînsoțit = . Acești tineri sunt raportați la biroul de asistență
socială pentru tineret. Biroul de asistență socială pentru tineret vorbește cu tânărul. Biroul de
asistență socială pentru tineret stabilește vârsta acestuia.

• Persoana are sub 18 ani. În acest caz, persoana este minor. Biroul de asistență socială
pentru tineret are grijă de această persoană. Biroul de asistență socială pentru tineret duce
persoana la un adăpost pentru tineri.

• Persoana are peste 18 ani. Atunci persoana are vârsta legală. Aceasta primește o notificare
de respingere. În mod alternativ, acestea sunt tratate ca un adult.

Biroul de Asistență Socială pentru Tineret va aduce un interpret la interviu.

Nu aveți încă 18 ani pe dovada de sosire? Biroul de asistență socială pentru tineret vă dă o
notificare de respingere? Atunci Biroul de asistență socială pentru tineri trebuie să introducă o
nouă dată de naștere pe notificare. Numai atunci puteți obține modificarea documentelor la
Oficiul pentru Imigrări și la Biroul de Asistență Socială.

Unii minori (persoane cu vârsta sub 18 ani) călătoresc cu rudele. Poate fi vorba de un unchi
sau o mătușă. Ar putea fi verișori sau frați mai mari. Furnizorul dumneavoastră de cazare va
raporta acest lucru Biroului de Asistență Socială pentru Tineret după sosirea dumneavoastră.
Biroul de Asistență Socială pentru Tineret va vorbi cu minorul și cu rudele adulte. Biroul de
Asistență Socială pentru Tineret va verifica dacă minorul poate rămâne acolo. De asemenea,
Biroul de Asistență Socială pentru Tineret va decide dacă trebuie numit un tutore. Biroul de
asistență socială pentru tineret aduce el însuși un interpret la interviu.

Rudele adulte pot, de asemenea, să se adreseze ele însele instanței de familie pentru a
solicita tutela. Tutela îi conferă rudei responsabilitatea deplină pentru minor în locul părinților.

Oberhausen Adresa de contact a serviciului specializat pentru refugiații minori neînsoțiți din

Concordiastraße 30 - im Anbau
46042 Oberhausen

Puteți să ne contactați telefonic la

Mobil :015174671217

Denk Dl : 02088259046

Nattkamp Dl :02088259046

Akbas Dna :02088252431

Departamentul pentru copii, tineret și familie

Școală pentru copii de la 6 la 18 ani

Frecventarea școlii este obligatorie în Germania. Durata școlarizării obligatorii este de 12 ani. 
Copiii trebuie să frecventeze școala cu normă întreagă timp de nouă ani. Ulterior, ei pot 
frecventa școala și cu frecvență redusă timp de trei ani. Copilul dumneavoastră ar dori să 
frecventeze școala cu normă întreagă pe toată durata ei? Atunci o pot face timp de 12 ani. 

tel:015174671217
tel:02088259046
tel:02088259046
tel:02088252431
https://integreat.app/oberhausen/ro/locations/departamentul-pentru-copii-tineret-%C8%99i-familie-ora%C8%99ul-oberhausen/
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Copilul dumneavoastră nu urmează nicio formare profesională după 9 ani? Și nu frecventează
o altă școală? Atunci copilul dumneavoastră trebuie să frecventeze o școală cu normă
întreagă pentru încă un an. Școlarizarea obligatorie se încheie la vârsta de 18 ani. Cu excepția
cazului în care există un contract de formare profesională.

Copilul dumneavoastră trebuie să frecventeze școala în mod regulat. Este responsabilitatea
dumneavoastră să vă asigurați acest lucru. Frecventarea școlii la școlile de stat și municipale
este gratuită.

În Germania există diferite tipuri de școli. Școala la care merge copilul dumneavoastră
depinde, printre altele, de vârsta pe care o are, dar și de performanțele sale școlare.

Părinții primesc adesea informații scrise de la școală, pe care copiii lor le aduc acasă cu ei.
Este important să citiți aceste informații.

Copilul meu nu vorbește limba germană! Cum pot obține un loc la școală? Puteți găsi
informații pe pagina Consiliere pentru nou-veniți.

Asistență în instanța pentru minori

ASISTENȚĂ JUDICIARĂ PENTRU MINORI

În cazul în care tinerii cu vârste cuprinse între 14 și 20 de ani au comis o infracțiune penală,
aceștia și părinții lor pot solicita consiliere din partea serviciului de asistență judiciară pentru
minori.

Centrul de asistență judiciară pentru minori are rolul de a oferi sprijin pe tot parcursul
procedurilor penale. Aceștia sunt, de asemenea, prezenți la ședința de judecată și ar trebui să
explice instanței cum a fost comisă infracțiunea. În cazul în care există probleme acasă,
centrul de asistență judiciară pentru minori poate, de asemenea, să organizeze ajutor
suplimentar.

La finalul ședinței de judecată, centrul de asistență judiciară pentru minori face o propunere
cu privire la sentința care ar trebui să fie pronunțată. După audiere, centrul de asistență
judiciară pentru minori se ocupă de modul în care poate fi îndeplinită pedeapsa.

Stadt Oberhausen, Fachbereich Jugendförderung,
Jugendgerichtshilfe

02088252544

jugendgerichtshilfe@oberhausen.de

Familie

Prestații familiale

Indemnizația parentală

Unii părinți muncesc mai puțin după nașterea copilului lor. Unii părinți nu mai doresc să 
muncească la fel de mult. Alți părinți nu mai pot lucra la fel de mult. Ei pot primi atunci bani

https://integreat.app/oberhausen/ro/educa%C8%9Bie-formare-munc%C4%83-%C8%99i-studiu/educa%C8%9Bie-general%C4%83/%C8%99coal%C4%83-profesional%C4%83/
https://integreat.app/oberhausen/ro/consiliere-%C8%99i-asisten%C8%9B%C4%83/consiliere-pentru-persoanele-cu-antecedente-de-imigra%C8%9Bie/consiliere-pentru-cei-care-intr%C4%83-lateral/
https://www.oberhausen.de/jugendgerichtshilfe.php
https://www.oberhausen.de/jugendgerichtshilfe.php
tel:02088252544
mailto:jugendgerichtshilfe@oberhausen.de


15 Stadt Oberhausen

de la stat. Părinții care locuiesc separat pot solicita, de asemenea, alocația parentală. Aceștia
pot solicita alocația parentală dacă au un permis de stabilire sau un permis de ședere în
Germania. Puteți găsi informații în germană, engleză, turcă și rusă aici.

Alocația pentru copii

Toți părinții care au un permis de stabilire sau un permis de ședere în Germania au dreptul la
alocații pentru copii. Trebuie să solicitați dumneavoastră însuși alocația pentru copii la
Agenția Federală pentru Ocuparea Forței de Muncă. Această agenție plătește alocația pentru
copii pentru fiecare copil de la naștere până la vârsta de cel puțin 18 ani. Informații în limbile
germană, engleză, turcă și rusă pot fi găsite aici.

Asistența socială pentru tineri și biroul de asistență socială pentru
tineri

Protecția copiilor și a tinerilor este prioritatea absolută.
OberhausenÎn acest scop, Biroul de asistență socială pentru tineret și echipele regionale de la
oferă consiliere și sprijin.

OberhausenMai multe informații pot fi găsite aici pe site-ul web al orașului :

Asistența socială a tinerilor/Youth welfare office

Aici puteți găsi contactele echipelor regionale de asistență socială pentru tineret:

Centrul echipei regionale / Styrum

Echipa regională Oberhausen-Ost

Echipa regională Osterfeld

Echipa regională Sterkrade

Această echipă oferă sprijin pentru copiii, adolescenții și tinerii adulți cu deficiențe mintale:

Contact pentru asistență pentru integrare în conformitate cu secțiunea 35a SGB VIII

N umerele centrale de urgență pentru raportarea cazurilor de punere în pericol a copiilor sunt

Notificarea de punere în pericol acută a copilului în conformitate cu § 8a:

02088259433

Consilierea în caz de periclitare latentă a copilului în conformitate cu secțiunea 8b:

02088259062

Family Navigator Oberhausen

"Familien-Navigator Oberhausen" (Navigatorul familiei Oberhausen) conține numeroase oferte
pentru

• Consiliere,

http://www.bamf.de/DE/Willkommen/KinderFamilie/Elterngeld/elterngeld-node.html
http://www.bamf.de/DE/Willkommen/KinderFamilie/Kindergeld/kindergeld-node.html
https://www.oberhausen.de/de/index/leben-in-oberhausen/kinder-und-jugendliche/regionalteams-jugendhilfe-link.php
https://serviceportal.oberhausen.de/suche/-/egov-bis-detail/einrichtung/20410/show
https://serviceportal.oberhausen.de/suche/-/egov-bis-detail/einrichtung/20411/show
https://serviceportal.oberhausen.de/suche/-/egov-bis-detail/einrichtung/20413/show
https://serviceportal.oberhausen.de/suche/-/egov-bis-detail/einrichtung/20412/show
https://serviceportal.oberhausen.de/suche/-/egov-bis-detail/dienstleistung/33872/show
tel:02088259433
tel:02088259062
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• sprijin
• sprijin pentru familii

din această regiune.

Ofertele de pe site sunt în mod constant extinse și actualizate.

familien-navigator.oberhausen.de

familien-navigator@oberhausen.de

Consiliere pentru cei care intră lateral

Frecventarea școlii este obligatorie pentru copiii și tinerii cu vârste cuprinse între 6 și 18 ani.
Kommunalen Integrationszentrum (KI) Oberhausen Copiii și tinerii care nu vorbesc limba
germană trebuie să meargă mai întâi la . Aici copiii sunt înregistrați pentru un loc la școală. KI
Acesta asigură alocarea unui loc la școală de către inspectoratul școlar. Familiile primesc
informații importante despre școală. KI De asemenea, The ajută la înscrierea copiilor la școală.
KI The poate ajuta la recunoașterea certificatelor școlare din țara de origine.

KI Înscrierile la se fac fără programare de luni până joi, între orele 9.00 și 13.00.

De asemenea, vă puteți face o programare:

bildung-ki@oberhausen.de

+49 (0) 2088254454

 

Informații suplimentare pot fi găsite aici:

Kommunales Integrationszentrum

Ne puteți găsi aici:

Mülheimer Straße 200, 46045 Oberhausen

Centrul protestant de educație pentru familii și adulți Oberhausen

Centrul protestant de educație pentru familii și adulți Oberhausen

Marktstr. 154, 46045 Oberhausen

02088500852

https://familien-navigator.oberhausen.de
mailto:familien-navigator@oberhausen.de
mailto:bildung-ki@oberhausen.de
tel:+492088254454
https://www.oberhausen.de/de/index/rathaus/verwaltung/familie-schule-integration-und-sport/kommunales_integrationszentrum/integrationsmanagement_querschnitts-_und_bildungsaufgaben/integration_durch_bildung.php
https://integreat.app/oberhausen/ro/locations/centrul-municipal-de-integrare-ora%C8%99ul-oberhausen/
tel:02088500852
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info.febw@kirche-oberhausen.com

www.febw-oberhausen.de

De luni până miercuri + vineri: de la 09:30 la 12:30
Joi: de la 10:30 la 13:00 și de la 14:00 la 16:00

Cafeneaua de limbi străine, grupuri de joacă și multe cursuri pot fi
găsite aici!

Programe părinte-copil

Gata de predare

GriffbereitCe este ?

Griffbereit este un grup de joacă pentru părinți și copii. Aici, părinții și copiii pot cânta și se pot
juca împreună. Ei pot face artizanat, pot lua micul dejun și se pot distra.

Bunicii sunt, de asemenea, bineveniți în grup.

Ce facem în cadrul sesiunilor de joacă?

• Avem un cerc de bun venit (jocuri, cântece, mișcare).
• Facem bricolaj, colorăm, facem gimnastică, ne uităm la cărți ilustrate și multe altele.
• Luăm micul dejun împreună sau facem o pauză de gustare
• Facem schimb de informații.
• Învățăm unii de la alții despre diferite subiecte și vorbim între noi.
• Avem un cerc de despărțire (cântece, dansuri, rime).

 

Ce este special la acest grup de joacă?

▪ Familiile cu limbi diferite vin împreună. Aici pot învăța cântece, jocuri cu
degetele, rime și jocuri în germană și în alte limbi.

 

mailto:info.febw@kirche-oberhausen.com
https://www.febw-oberhausen.de
https://www.febw-oberhausen.de/
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Doriți să participați la grupul Griffbereit? Doriți mai multe informații?

Aici găsiți o listă a grupurilor pentru 2024

Griffbereit Kommunalen Integrationszentrum Oberhausen Katholischen Erwachsenen- und
Familienbildungsstätte Oberhausen (KEFB OB) are loc în cooperare între orașul și

Dacă sunteți interesat, vă rugăm să ne contactați:

 

 

Mülheimer Straße 200, 46045 Oberhausen

+49 (0) 2088254463

linda.nienhuis@oberhausen.de

tel:+492088254463
mailto:linda.nienhuis@oberhausen.de
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